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No Brasil s6 se fala Portugués?

e 154 linguas indigenas atualmente faladas no territério

e Linguas africanas em comunidades negras, como a Lingua do

Negro da Costa e o Cupdia

e Linguas vindas da imigracdo, como o Holandés e Japonés,

além de variantes regionais, como o Pomerano e o Koronia-go

e Espanhol utilizado principalmente em fronteiras com outros

paises da América Latina
e Lingua Brasileira de Sinais (Libras)

entre outras...



MUITAS LINGUAS NO BRASIL ESTAO
EM PROCESSO DE DESAPARECIMENTO.
POR QUE ISSO OCORRE?

Diversidade

em xeque
Esvaziamento da Baixos incentivos
cultura material da transmissdo entre

lingua geracoes

Marginalizacdo social
dos falantes

Falta de suporte Baixa visibilidade
governamental dada a essas
ao multilinguismo linguas




Estatisticas

e O Brasil & o oitavo pais do mundo em
diversidade linguistica.

e Desde o inicio da colonizacdo,
passamos de 1200 para 180 [inguas
indigenas brasileiras.

e 87% das linguas indigenas brasileiras
estdo ameagadas de morte.

Fontes:

https:/ /www.ecoamazonia.org.br/2019/ 03/ ciencia-colaborativa-mantem-
linguas-indigenas-vivas/ ?
foclid=IwAR3UIMgRs8vsm4tVYeiEHvpqg7ayyv7virzZDpXIN9WJieilsfgl-ds9slig
https:/ /memoria.ebc.com.br/infantil/ja-sou-grande/2013/10/voce-sabia-
que-no-brasil-sao-faladas-mais-de-200-linguas

ALRE

AMAZONAS

SONDONIA

AMAPA

PAR A

MATO
GROSS

TOCANTING

O

P Ko
. by =
ot Pl

:Il-' r{ .ll\ll "'l |II'.

SANTH
CATARIMA

MINAS

GERAIS

CEARA

BAHIA

PARAEL


https://www.ecoamazonia.org.br/2019/03/ciencia-colaborativa-mantem-linguas-indigenas-vivas/?fbclid=IwAR3UlmgRs8vsm4tVYeiEHvpq7ayyv7vtrzZDpX1N9WJieiIsfgI-ds9sI1g
https://www.ecoamazonia.org.br/2019/03/ciencia-colaborativa-mantem-linguas-indigenas-vivas/?fbclid=IwAR3UlmgRs8vsm4tVYeiEHvpq7ayyv7vtrzZDpX1N9WJieiIsfgI-ds9sI1g

Portugués como Lingua "Unica":
A Tentativa Historica de Garantir Hegemonia

COLONIZAGCAO PORTUGUESA

Marqués de Pombal, que governou o Brasil de 1750 a 1777, foi precursor do
ataque ao multilinguismo e proibiu que outras linguas além do Portugués
fossem faladas.

ERA VARGAS

Durante o governo de Getulio Vargas (1937-1945), varias linguas também
foram proibidas: o Talian, o Pomerano e o Hunsruckisch.

DITADURA MILITAR

O governo militar (1964-1985) proibiu a transmissé@o radiofénica em linguas
indigenas. S6 com a Constituicdo de 1988 foram reconhecidos os direitos
linguisticos dos povos indigenas.

LIBRAS

A Lingua Brasileira de Sinais foi reconhecida como meio legal de comunicagdo e
expressdo da comunidade surda brasileira apenas em 2002, apds extensa luta
da comunidade.


https://plenarinho.leg.br/index.php/glossary/governo/
https://plenarinho.leg.br/index.php/glossary/governo/
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Base Nacional Curricular

Am biente Comum restrita
esco I q r Livros didaticos néo

costumam apresentar com
profundidade esses topicos

DEVE FORMAR CIDADAOS
CONSCIENTES DA REALIDADE

Formacdéo insuficiente dos
QUE OS CERCA.

professores e educadores.

POR QUE, ENTAO, A DIVERSIDADE

LINGUISTICA E CULTURAL DO ;  Professores e alunos com

BRASIL E TAO POUCO ABORDADA? dificuldades em encontrar tous).

conteldos online




Criar uma plataforma ladica e
dindmica, com conteudos das
diversas culturas e linguas
brasileiras, articulados de
maneira didatica, intuitiva e
interdisciplinar




O que o IDIOMAPA tem a oferecer?

MAPA INTERATIVO

Caracteristicas culturais
Indicadas no espaco
geografico

oD

ELEMENTOS ESSENCIAIS

Situacgdo atual e
caracteristicas de cada
lingua, além de dados
detalhados sobre
funcionamento, estrutura e
expressodes badsicas

LUDICIDADE

Jogos interativos de
Imersdo no contexto
linguistico, ideais para
usudrios mais NOvVos




O que o IDIOMAPA tem a oferecer?
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MATERIAIS CULTURAIS

Acesso a manifestacoes
culturais diversas em cada
lingua disponivel, como
musicas, literatura e
artes visuais

CURSOS

Percursos formativos em temas
transversais envolvendo
multilinguismo. Enfoque na
estrutura de diversas linguas,
historia e cultura.

MATERIAIS TECNICOS
E CIENTIFICOS

Facilidade de acesso
aprofundado aos assuntos
disponiveis




O que o IDIOMAPA
busca?

FONTE DE INFORMACAO

O IDIOMAPA é uma plataforma para busca de
conhecimento e dados relacionado ds origens culturais e
sociais do Brasil, servindo tanto para professores e
alunos, quanto para o publico interessado em geral

CONSCIENTIZACAO

Além da utilizagdo académica, o IDIOMAPA impacta no
campo social, sendo empregado para instruir sobre a
diversidade e respeito, buscando reduzir o preconceito

PERCURSOS FORMATIVOS

O IDIOMAPA fornecerd cursos interdisciplinares,
adequando-se a nova BNCC e permitindo amplas
oportunidades educacionais.

Py
MULTICULTURALISMO \\.
-

Apresentar a diversidade linguistica e cultural
presente em territorio brasileiro, demonstrando
suas caracteristicas e curiosidades

PRESERVACAO

Informar sobre as diversas expressodes culturais
e a importdncia da preservacdo delas, e bem
como formas de reverter o quadro de extingdo

INCLUSAO

Auxiliar na inclusdo das comunidades em
questdo, favorecendo o ensino das linguas e
promovendo o respeito intercultural

EDUCACAO

Transmitir conhecimento académico e
social de forma ludica e instigante, para a
formagdo de uma sociedade mais plural.



Conteudo dos cursos

Linguas
caracteristicas
funcionamento

aulas e materiais
gravados

Localizacdo

caracteristicas de
onde é falada

suas influéncias na
lingua

Historia
origem dos povos
que falom a lingua

percurso deles até
hoje

Cultura
artes
crengas
tradi¢coes

Sociedade
n° de falantes
situacgdo atual

legado




Atelieé com Nativos

O QUE E? COMO SERAO?

Aulas de linguas Ministradas online e ao vivo

com nativos. Diversos materiais escritos

Conexdo entre lingua, revisados disponibilizados
cultura e sociedade.

QUAIS LINGUAS? QUANTO CUSTARA?

Qualquer lingua °reco estipulado pelos
minoritéria em que houver ~ Proprios professores
iInteresse. Materiais disponiveis
gratuitamente

Exemplos como:
Guarani, Hunsrackisch, Fonte de renda para
Koronia-go, Libras, Tukano  comunidades.




Parcerias

- Plataformas educacionais

- Fornecimento de conteddos como
aulas e questdes para simulados

- Recebimento de apoio tecnoldgico
- Plataformas como Geekie, Nitros,
Evolucional.

- Nativos

- Prioridade absoluta, garantiréo
acurdcia e adequacdo do contetudo

- Poderd&o oferecer os proprios ateliés.

- Universidades

- Contribuicdes de estudantes de
iniciacdo cientifica e professores
universitarios.

- Colaboracéo com projetos de pesquisa.

- Escolas particulares

- Disponibilizacdo de materiais diversos e
plataforma otimizada para utilizagdo em
sala

- Formacgdo para docentes voltada ao
multilinguismo




Projecdo e Meétricas

0000 Indcadores de sucesso

USUARIOS

NUmero de usudrios Unicos 4000
e escolas parceiras
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Tempo contabilizado a partir do lancamento da plataforma




Custos de implementacdo

http‘”[} o—— SITE o Design: e Manutencdo: ® Hospedagem:
R$5000 anuais R$2000 mensais R$1000 mensais

'/
‘ —o MARKETING * Propaganda: e \isitas As escolas:
d....-7 R$1500 mensais R$4000 mensais

%/ o——o CURSOS ¢ cContetdo: e Edicdo de video:
S _ R$5000 mensais R$ 8000 mensais

TOTAL ANUAL: R$263.000



Sustentabilidade
Financeira

Como o IDIOMAPA serd uma

plataforma sem fins lucrativos,
ele serd mantido através de:

CURSOS

Oferecimento de cursos avangados pdadra interessados em
aprender cultura, linguistica, ciéncias socias, ciéncias
humanas e/ou linguas especificas.

DOAGCOES E PATROCINIOS

Recebimento de doagdes por individuos e organizagdes, bem
como o patrocinio por parte de empresas e/ou organizagoes
que desejem dpoiar a causa. Sendo utilizado como iniciacdo
cientifica, também seria possivel receber incentivos de
agéncias como CAPES e CNPQ.

PROFESSORES PARCEIROS

Professores podem fazer uso da plataforma para publicar
seus proprios cursos pagos, sendo uma porcentagem voltada
ao IDIOMAPA.




STRENGTHS

- Plataforma nunca vista no

mercado

- Conexdo com multiplas
Areas do conhecimento

- Gratuito

- Recursos eficientes para
aprendizado autdbnomo

OPPORTUNITIES

- Divulgacdo gratuita do
multilinguismo brasileiro

- Incrementacdo curricular
Nnas escolas

- Parcerias com
universidades

'/ //

WEAKNESSES

- Necessidade de
tecnologia

- Mdo de obra para
manter, produzir e

atualizar conteddo da
plataforma

THREATS

- Dificuldades de
estabelecimento de
parcerias




Planejamento Inicial

o
® PLATAFORMA ® CONTEUDO
- Lancamento do IDIOMAPA com artigos - Catalogacdo de linguas, elementos
voltados a diversas linguas e panorama culturais e suas respectivas regides
brasileiro

« Detalhamento de cada lingua e cultura
- Desenvolvimento de jogos e cursos

® DIVULGAGAO @® ARRECADACAO

- Divulgacdo nas redes sociais para
publico amplo

- Colaboracé@o com escolas (8 no - Estruturagdo de cursos vendidos para

primeiro ano, ao menos 4 publicas ) escolas e avulsos.

- Captacdo de doadores



Conhec¢a a nossa equipe

MANOELA FERRAZ, 16

Coordenadora de Finangas e
Pesquisadora
Santa Maria/RS

BIANKY NARDY, 17
Designer, Programador e
Pesquisador

Séo Paulo/SP

EMMANUEL MAURICIO, 18

Programador Chefe e
Pesquisador
Ipatinga /MG

RHAYNA CASADO, 17

Coordenadora de Logistica,
Programadora e Pesquisadora
Maceid/ AL

GABRIELA CANGUSSU, 18

Coordenadora de Comunicagdo e
Recursos Humanos e Pesquisadora
Salvador/BA

ANA CAROLINA, 30
Professora-Orientadora

Sé@o Paulo/SP




EM SUMA...

O IDIOMAPA serd uma
ferramenta acessivel e essencial
no combate a discriminag¢do e
ao desaparecimento de linguas
brasileiras




